
Disposicions
de caràcter general

Decret

Vist l’article 25 de la Llei qualificada de
la nacionalitat andorrana de data 5 d’oc-
tubre de 1995,

Atès que les persones interessades
han acreditat fefaentment que han per-
dut la nacionalitat d’origen, i han emès la
declaració jurada corresponent,

El Govern,

Decreta

Reconèixer la nacionalitat andorrana
amb plenitud de drets polítics a les per-
sones relacionades a la llista següent:

Bellsolà Abad, Neus
Gomez Graell, Ana

Cosa que es fa pública per a coneixe-
ment general.

Andorra la Vella, 14 de febrer del 2001

Marc Forné Molné
Cap de Govern

Decret
d’aprovació del reglament
de modificació del
reglament d’ajudes a
l’esport

Vist l’article 16, apartat 1.b) de la Llei
de Govern, de data 15 de desembre del
2000;

Vist el Reglament d’ajudes a l’esport,
de data 12 de juliol del 2000;

Atesa la necessitat de prorrogar el ter-
mini perquè les entitats esportives adap-
tin les seves disposicions estatutàries, i
perquè les federacions esportives pre-
sentin el seu reglament intern d’ajut a les
entitats afiliades;

A proposta del Ministeri d’Educació,
Joventut i Esports i d’acord amb el Go-
vern en la sessió de data 14 de febrer del
2001, s’acorda:

Article únic
S’aprova el Reglament de modificació

del Reglament d’ajudes a l’esport, de
data 12 de juliol del 2000, que entrarà en
vigor l’endemà de ser publicat al Butlletí
Oficial del Principat.

Cosa que es fa pública per a coneixe-
ment general.

Andorra la Vella, 14 de febrer del 2001

Marc Forné Molné
Cap de Govern

Reglament
de modificació del
Reglament d’ajudes a
l’esport

Article 1
La disposició addicional primera que-

da redactada de la forma següent:

Les federacions esportives han de pre-
sentar al ministeri competent en matèria
d’esports un reglament intern d’ajudes a
les seves entitats afiliades, aprovat per
l’òrgan competent abans del 31 de maig
del 2001.

Article 2
La disposició transitòria queda redac-

tada de la forma següent:

Totes les entitats que vulguin sol·licitar
una ajuda pública han de tenir els seus
estatuts conformes a la Llei de l’esport,
de data 30 de juny de 1998 abans del 31
de maig del 2001.

Andorra la Vella, 14 de febrer del 2001

Concursos
i subhastes

Edicte

Per acord de Govern de data 14 de fe-
brer del 2001 es procedirà, mitjançant
concurs públic, a l’adjudicació del sub-
ministrament de maquinari i programari
destinat a equipar els ministeris de
l’Administració.

Les empreses, exclusivament andorra-
nes, interessades a participar al concurs,
poden retirar el plec de condicions cor-
responent a la Central de Compres del
Ministeri de Finances i Interior, edifici
administratiu, carrer Prat de la Creu, 62-
64, d’Andorra la Vella.

Les ofertes s’han de presentar en sobre
tancat i lacrat al Ministeri de Finances i
Interior abans de les 12 hores del dia que
es compleixi el termini de 10 dies a partir
de la data de publicació d’aquest edicte
al Butlletí Oficial del Principat d’Andorra,
comptats segons el que disposa l’article
131 del Codi de l’Administració.

L’obertura dels plecs s’efectuarà a les
10 hores del dilluns dia 12 de març del
2001.

Cosa que es fa pública per a coneixe-
ment general.

Andorra la Vella, 14 de febrer del 2001

Marc Forné Molné
Cap de Govern

Edicte

Per acord del Govern de data 14 de fe-
brer del 2001 es procedirà, mitjançant
concurs públic, a l’adjudicació del sub-
ministrament de material de papereria i
consumibles d’informàtica per equipar
diversos ministeris de l’Administració.

Les empreses, exclusivament andorra-
nes, interessades a participar al concurs
poden retirar el plec de condicions cor-
responent a la Central de Compres del
Ministeri de Finances i Interior, edifici
administratiu, carrer Prat de la Creu, 62-
64, d’Andorra la Vella.
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